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Предпазни мерки за безопасност
Това съдържание има за цел да опази безопасността на потребителя и да предпази от възникване 
на имуществени щети. Прочетете го внимателно, за да използвате правилно продукта.

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасности или небезопасни практики, които могат да 
доведат до тежко физическо нараняване или смърт.

 ВНИМАНИЕ
Опасности или небезопасни практики, които могат да доведат 
до леко физическо нараняване или щета на имущество.

Следвайте указанията.

НЕ правете това.

Уверете се, че уредът е заземен, за да се предотврати токов удар.

Изключете щепсела от електрическия контакт.

НЕ разглобявайте.

ЗА МОНТАЖА ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Монтирането на този продукт трябва да се извърши от квалифициран техник.
 ▶ В противен случай може да възникне токов удар, пожар, проблеми с продукта, 

експлозия или физическо нараняване.
Трябва да свържете продукта към номинална мощност за монтажа.

 ▶ В противен случай може да възникне токов удар, пожар и неизправност на продукта.

Не монтирайте този продукт в близост до нагревател или запалим материал. Не 
монтирайте този продукт в близост до влажно, омазнено или прашно място и място, 
изложено на пряка слънчева светлина и вода (дъждовни капки). Не монтирайте този 
продукт на място, където може да има изтичане на газ.

 ▶ В противен случай може да възникне токов удар и пожар.

ЗА МОНТАЖА ВНИМАНИЕ

Монтирайте продукта на твърда и равна повърхност, която може да поеме тежестта му.
 ▶ Ако повърхността не може да поеме тежестта му, продуктът може да падне и да се 

повреди.
Монтирайте хидромодула Hydro/Hydro HT на закрито място, където температурата 
е над 0° C.

 ▶ На място, където температурата е под 0° C, тръбата за циркулиране на вода може 
да замръзне, което може да повреди топлообменника.

ЗА ЗАХРАНВАНЕТО ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Не огъвайте или дърпайте захранващия кабел твърде много. Не усуквайте и не 
връзвайте на възел захранващия кабел. 

 ▶ В противен случай може да възникне токов удар и пожар.

ПОДГОТВИТЕЛНА ЧАСТ
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ПРИ РАБОТА ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Ако продуктът генерира странен шум, мирис на изгоряло или пушек, веднага спрете 
работата му и се свържете с най-близкия сервизен център.

 ▶ В противен случай може да възникне токов удар и пожар.
Когато монтирате продукта повторно, се свържете със сервизен център.

 ▶ В противен случай може да възникне неизправност с продукта, изтичане на вода, 
токов удар или пожар.

 ▶ Не се предлага услуга по доставка на продукта. Ако монтирате отново продукта на 
друго място, ще трябва да заплатите разходите за допълнителна конструкция и 
таксата за монтаж.

Ако се появи код за грешка или нередност при работа, незабавно преустановете 
работата на продукта.

 ▶ Ако усетите мирис на изгоряло от продукта или нередност при работата му, 
незабавно го изключете и спрете захранването, а след това се свържете със 
сервизен център. Ако продължите да използвате уреда в това състояние, може да 
възникне токов удар, пожар или повреда на продукта.

Не разглобявайте, не ремонтирайте и не модифицирайте продукта сами.
 ▶ В противен случай може да възникне токов удар, пожар, неизправност на продукта 

или нараняване.

ПРИ РАБОТА ВНИМАНИЕ

Не позволявайте в продукта да попада вода.
 ▶ Това може да доведе до пожар или експлозия.

Във връзка с качеството на водата в тръбата за циркулиране на вода на 
хидромодулите Hydro/Hydro HT спазвайте стандарта за управление на качеството на 
водата  в Ръководството за монтаж.

 ▶ Ако управлението на качеството на водата е лошо, може да възникне влошаване на 
работата, корозия на пластинчатия топлообменник, задръстване на тръбата за 
циркулиране на вода.

Не докосвайте уреда с мокри ръце.
 ▶ Това може да доведе до токов удар.

Не пръскайте летливи субстанции, като например инсектициди, върху повърхността 
на уреда.

 ▶ Освен че са вредни за човешкото здраве, те могат да предизвикат токов удар, пожар 
или проблеми с продукта.

Не подлагайте продукта на силен удар и не го разглобявайте.

Не използвайте този продукт за други цели.

Не натискайте бутоните с остри предмети.
 ▶ Това може да доведе до токов удар или повреда на части.

ЗА ПОЧИСТВАНЕТО ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Не почиствайте продукта, като пръскате вода директно върху него. Не използвайте 
бензен, разредител, спирт или ацетон, за да почиствате продукта.

 ▶ Това може да доведе до обезцветяване, деформация, повреда, токов удар или пожар.
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Описание на всяка икона
Дисплей

LED индикатор (зелен: нормално/червен: има нужда 
от проверка)
Бутон за включване/изключване

Бутон за контрол на температурата

• Без да отваряте капака на вашето кабелно дистанционно управление, можете да 
включвате или изключвате хидромодулите Hydro/Hydro HT или да задавате желаната 
температура.

ЗАБЕЛЕЖКА
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Класификация Индикация Функция

Хидромодули 
Hydro/Hydro HT

Работа на хидромодули Hydro/Hydro HT 
(отопление/охлаждане/автоматичен/в 
отсъствие/тих)

Температура на системата (темп. Water Law 
(Принцип на водата)/темп. в помещението/
темп. на открито/темп. на изходяща вода/
темп. на гореща вода)

Температура (текуща/желана)

Таймер

Таймер (дневен/седмичен/ваканция)

Функция за текущ ден и таймер

Номер на таймер

Текущ час/лятно часово време/час на 
включване или изключване

Обща функция

Работен статус (COMP работа/усилвателен 
нагревател/соларна термопомпа/резервен 
котел)

Работен статус (водна помпа/воден 
резервоар/дейност по обезскрежаване/
контрол на замразяване/дейност по 
стерилизиране на водния резервоар)

Състояние на монтиране (свързване) на 
вътрешен термостат/дейност въздух към 
въздух/без функция

Пробно действие/проверка/частично 
заключване/пълно заключване

 + Централизиран контрол

Режим за гореща 
вода (DHW) DHW (икономичен/стандартен/мощен)
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Описание на всяка контрола
Бутони
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Класификация Бутон Функция

Бутони за основна 
работа

Включва или изключва хидромодула Hydro/Hydro HT 
(Cool/Heat/Auto)

Избира режим на работа

Избира желана температура (изходяща вода/в 
помещението/гореща вода)

Този продукт не поддържа режим Silent. Така 
че режимът Silent няма да работи дори ако 
натиснете този бутон.

Избира режим outing

Проверява текущата температура на системата

Задава желаната температура на системата 

Избира режим за настройка на таймера

Избира режим за потребителска настройка

Влиза в нормален режим, когато настройвате 
таймера или задавате подробна настройка

Изтрива зададен таймер

Преминава към друга секция или променя 
стойността на секцията. 

Съхранява настройките

Бутон за функция за 
гореща вода (DHW)

 Включва или изключва режима за гореща вода

Избира режима за гореща вода (икономичен/
стандартен/мощен)

• Когато натиснете бутон, който не се поддържа от вашия модел, ще се изведе .
ЗАБЕЛЕЖКА
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Управление на основния режим на хидромодула Hydro/Hydro HT 
Основният режим се управлява чрез натискане на бутона [Mode].

Auto
Хидромодулът Hydro/Hydro HT автоматично ще регулира температурата на изходящата вода 
с режим auto за вътрешно отопление. 

Cool
Можете да коригирате температурата на охлаждане по свое желание с режим cool за 
охлаждане на вътрешно пространство.

 ▶  Когато изберете режим heat по време на режим cool, режим cool ще се отмени.

Heat
Подово отопление е налично в режим heat чрез осигуряване на гореща вода през пролетта, 
есента и зимата.

 ▶ Индикатор за обезскрежаване ( )
 - Индикаторът за обезскрежаване ще се изведе, когато скрежът, натрупан по външното 
тяло, започне да се премахва по време на режим heat и индикацията ще изчезне, когато 
премахването на скрежа завърши. (Когато се премахва скреж, от хидромодула Hydro/Hydro 
HT не се отделя гореща вода.)

 ▶ Когато изберете режим cool по време на режим heat, режим heat ще се отмени.

• Когато задавате стандартна температура на охлаждане и отопление като 
вътрешна температура, не можете да изберете режим auto.ЗАБЕЛЕЖКА

ЧАСТ Хидромодули Hydro/Hydro HT
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Стартирайте работата на хидромодула Hydro/Hydro HT, като 
натиснете бутона .

Изберете режима, който искате да управлявате, като 
натиснете бутона .

Регулирайте желаната температура чрез натискане на бутона .

При връзка към термостат или при включена автоматична работа, 
можете да регулирате зададената температура (автоматична 
настройка) на изходящата вода в диапазона между -5 ° C и +5 ° C.

 
Температура на 

охлаждане на 
изходяща вода

Можете да настроите желаната температура 
през стъпка от 0,5° C.

Температура 
на вътрешно 

охлаждане

Можете да настроите желаната температура 
през стъпка от 0,5° C.

Температура 
на загряване на 
изходяща вода

Можете да настроите желаната температура 
през стъпка от 0,5° C.

Температура 
на вътрешно 

отопление

Можете да настроите желаната температура 
през стъпка от 0,5° C.

 ∗ Хидромодулът DVM Hydro HT има само функция за отопление, не предлага 
функция за охлаждане.
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Режим DHW на хидромодули Hydro/Hydro HT
Можете да регулирате температурата на резервоара за горещя вода чрез осигуряване на 
гореща вода.
Натиснете бутона Mode в DHW.

 ▶ Изберете  (икономичен),  (стандартен) и  (мощен), 
като натискате бутона Mode в раздел DHW.

• Не можете да избирате режим cool по време на режим за 
гореща вода.

• За да управлявате режима за гореща вода, трябва да 
зададете за функцията за гореща вода настройка „Yes“ (Да) 
в полето на режима за определяне на настройка (#3011) 
на кабелното дистанционно управление и да свържете 
температурния сензор на резервоара за гореща вода. 
(4~20 mA, 0~100° C)

• Когато изберете едновременно режим heat и режим за 
гореща вода, режим heat и режимът за гореща вода ще 
работят, редувайки се.

•  (мощен) за режим DHW не може да се използва, когато не 
се ползва усилвателен нагревател.

ЗАБЕЛЕЖКА

Проверка на текущата температура
Можете да проверите текущата температура.
Проверете текущата температура, като натиснете бутона View.

 ▶ Текущата температура може да се провери в следния ред 
(вътрешна)  (външна)  (изходяща вода)  (гореща 
вода) с натискане на бутона View.

 ▶ Температура, която не се поддържа от свързано вътрешно 
тяло, няма да се изведе.

 ▶ 10 секунди след показване на текущата температура ще се 
появи зададената желана температура.
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Проверка на зададената температура
Можете да проверите зададената температура на текущия работен режим чрез функцията 
за проверка на зададената температура.
Проверете зададената температура, като натиснете бутона Set.

 ▶ Зададената температура на режима за основна работа 
и на режима за гореща вода може да бъде проверена чрез 
неколкократно натискане на бутона Set.

 ▶ Когато е активиран режим на основна работа или режим за 
гореща вода, зададената температура на работния режим ще 
се изведе.

Режим Outing 
Отоплението може да работи на ниска температура, докато сте навън, в режим outing.
Изберете режим outing, като натиснете бутона Outing.

 ▶ Ще се изведе  и ще се задейства режим outing.

Отменяне Натиснете който и да е бутон на дистанционното управление.

• Когато натиснете бутона Outing, докато хидромодула 
Hydro/Hydro HT спре работа, ще се появи индикацията .ЗАБЕЛЕЖКА
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Задаване на седмичен таймер
Можете да задействате или спирате желан режим в деня и часа, който резервирате. (Може да 
се задава само режим cool/heat.)

1. Натиснете бутона Timer.
 ▶ Ще се изведе (Timer) и след това изберете „Weekly“ измежду 

„Daily“, „Weekly“ или „Holiday“, като натискате бутона / .

2. След като натиснете бутона , изберете „Day“, който 
желаете да резервирате.

 ▶ Изберете деня, който желаете да резервирате (Нед~Съб), като 
натискате бутона / .

• Можете да задавате няколко таймера, като избирате 
няколко дни, а когато са зададени няколко таймера, ще 
преминете към настройване на времето на таймера.

ЗАБЕЛЕЖКА

3. Изберете „Timer number“, като натискате бутона , докато се 
изведе номер на таймера.
(При влизане е зададен последният наличен номер за настройка 
на таймера.)

 ▶ Вече зададеният таймер се обозначава с номер по ред.
 ▶ Можете да изберете номер на таймера (1~8), като натискате 

бутона / .
 ▶ Ако няма таймер, краят на полето за номер на таймера и номерът 

на таймера ще мигат.

• Ако таймерът вече е настроен, квадратното поле около 
номера на таймера ще мига. Ако искате да го промените, 
изберете зададения номер на таймера и го променете.

ЗАБЕЛЕЖКА

4. След като натиснете бутона , изберете „AM/PM“.
 ▶ Можете да изберете AM (преди обяд) или PM (след обяд), като 

натискате бутона / .

5. След като натиснете бутона , изберете „Hour“.
 ▶ Можете да изберете час, като натискате бутона / .

6. След като натиснете бутона , изберете „Minute“.
 ▶ Можете да изберете минути, като натискате бутона / .

• Ако настройката за час е за 24 часа на ден, настройката 
AM/PM ще бъде пропусната.ЗАБЕЛЕЖКА

РАЗШИРЕНА ЧАСТ
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7. След като натиснете бутона , изберете таймер „On/Off“.
 ▶ Можете да изберете On (Вкл.) или Off (Изкл.), като натискате 

бутона / .
 ▶ Когато избирате „Off“, следвайте стъпка 10 или 11.

8. След като натиснете бутона , изберете режима на работа.
 ▶ Опцията е налична само за задаване на включен таймер на 

хидромодулите Hydro/Hydro HT.
 ▶ Можете да зададете режим на работа, като натискате 

бутона /  или бутона Mode.

9. След като натиснете бутона , изберете желаната температура.
 ▶ Опцията е налична само за задаване на включен таймер на 

хидромодулите Hydro/Hydro HT.
 ▶ Можете да настройвате желаната температура през стъпка 

от 0,5° C, като натискате бутона /  или бутона [+]/[-].

10. Завършете функцията за таймер, като натиснете бутона Set.
 ▶ Резервираният ден ще се изведе с „_“ и ще се запази след 3 секунди.

[напр., когато е резервиран понеделник ( )]
 ▶ Когато е нужен допълнителен таймер, изберете отново 

настройката от дневен таймер или седмичен таймер.

11. Натиснете бутона ESC, за да излезете от нормален режим.

• Когато отменяте настройката по време на задаване на 
седмичен таймер, натиснете бутона ESC, за да излезете.ЗАБЕЛЕЖКА
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Задаване на ваканция със седмичен таймер
Можете да зададете ваканция със седмичния таймер. Зададеният седмичен таймер няма да 
функционира при активиране на настройка за ваканция.

1. Натиснете бутона Timer.
 ▶ Ще се изведе (Timer) и след това изберете „Holiday“ измежду 

„Daily“, „Weekly“ или „Holiday“, като натискате бутона / .

2. След като натиснете бутона , изберете „Day“, който желаете 
да зададете за ваканция.

 ▶ Можете да изберете ваканцията (неделя~събота), като 
натискате бутона / .

• Налични са няколко настройки чрез избиране на много дни.
ЗАБЕЛЕЖКА

3. Завършете настройката за ваканция със седмичния таймер, 
като натиснете бутона Set.

4. Натиснете бутона ESC, за да излезете от нормален режим.

• Ако желаете да отмените ваканцията със седмичния 
таймер, докато го настройвате, натиснете бутона ESC.

• Индикаторът за седмичния таймер „_“ на датите, зададени 
като ваканция, ще изчезне от дисплея.

ЗАБЕЛЕЖКА
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Отмяна на седмичен таймер
Можете да отмените функцията за седмичен таймер.

1. Натиснете бутона Timer.
 ▶ Извежда се (Timer) и (Weekly) ще мига.

2. След като натиснете бутона , изберете „Day“, който 
желаете да отмените. 

 ▶ Изберете резервиран ден, като натиснете бутона / .

3. След като натиснете бутона , изберете номер на таймер, 
който желаете да отмените. 

 ▶ Изберете номер на таймера (1~8), като натискате бутона / .
 ▶ Квадратното поле около избрания номер ще мига.

4. Отменете настройката за седмичен таймер, като натиснете 
бутона Delete.

 ▶ Отмененият номер на седмичен таймер и полето за номера ще 
мигат.

5. Съхранете настройката за отмяна на седмичен таймер, като 
натиснете бутона Set.

6. Натиснете бутона ESC, за да излезете до общ режим.

Нулиране на седмичен таймер
Можете да нулирате всички зададени седмични таймери чрез кабелното дистанционно 
управление.

1. Натиснете бутона Delete за 5 секунди.
 ▶ Всички настройки за седмичен таймер ще бъдат изтрити.

• Не можете да възстановявате старите си настройки след 
изтриване на седмичния таймер чрез натискане на бутона 
Delete, затова внимавайте при използването на тази 
функция.

ЗАБЕЛЕЖКА
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Задаване на дневен таймер
Хидромодулите Hydro/Hydro HT могат да работят или да спират всеки ден в час, който сте 
определили. (Може да се задава само стандартен режим за гореща вода.)

1. Натиснете бутона Timer.
 ▶ Ще се изведе (Timer) и след това изберете „Daily“ измежду 

„Daily“, „Weekly“ или „Holiday“, като натискате бутона / .

2. Изберете номер на таймер, докато се появи номерът на 
таймера, като натискате бутона . (При влизане е зададен 
последният наличен номер за настройка на таймера.)

 ▶ Вече зададеният таймер се обозначава с номер по ред.
 ▶ Можете да изберете номер на таймера (1~8), като натискате 

бутона / .
 ▶ Ако няма таймер, краят на полето за номер на таймера и 

номерът на таймера ще мигат.

• Ако таймерът вече е настроен, квадратното поле около 
номера на таймера ще мига. Ако искате да го промените, 
изберете номер на таймер и го променете. 

ЗАБЕЛЕЖКА

3. След като натиснете бутона , изберете „AM/PM“.
 ▶ Можете да изберете AM (преди обяд) или PM (след обяд), като 

натискате бутона / .

4. След като натиснете бутона , изберете „Hour“.
 ▶ Можете да изберете час, като натискате бутона / .

5. След като натиснете бутона , изберете „Minute“.
 ▶ Можете да изберете минути, като натискате бутона / .

• Ако настройката за час е за 24 часа на ден, настройката 
AM/PM ще се пропусне.ЗАБЕЛЕЖКА
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6. След като натиснете бутона , изберете таймер „On/Off“.
 ▶ Можете да изберете On (Вкл.) или Off (Изкл.), като натискате 

бутона / .
 ▶ Когато избирате „Off“, следвайте стъпка 7 или 8.

• Не можете да използвате функцията на таймера за 
режим за гореща вода (икономичен/стандартен/мощен), 
когато изберете за функцията за използване на гореща 
вода настройка „не се използва“ в полето на режима за 
определяне на настройка на кабелното дистанционно 
управление или когато използвате резервоар за вода на 
друга компания.  

• Когато използването на усилвателен нагревател е с 
избрана настройка „не се използва“ в полето на режима 
за определяне на настройка на кабелното дистанционно 
управление, не можете да използвате функцията за таймер 
за мощен режим за гореща вода (DHW).

ЗАБЕЛЕЖКА

7. Завършете функцията за таймер, като натиснете бутона Set.
 ▶ Когато е нужен допълнителен таймер, изберете отново 

настройката от дневен таймер или седмичен таймер.

8. Натиснете бутона ESC, за да излезете от нормален режим.

• Ако желаете да отмените дневен таймер, докато го 
настройвате, натиснете бутона ESC.ЗАБЕЛЕЖКА
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Как да зададете подробна настройка (режим за потребителска настройка)

1 2 3 4Главно меню
Подменю

Използван SEG

1. Ако искате да влезете в режима за потребителска настройка, натиснете бутона User set. 
 ▶ Ще влезете в режим User Set и ще се изведе „main menu“.

2. Направете справка със списъка с потребителски настройки на кабелното дистанционно 
управление на следващата страница, за да изберете желаното меню.

 ▶ Като използвате бутоните / , изберете номер на главно меню и натиснете бутона , 
за да влезете в екрана за настройка на подменю.

 ▶ Като използвате бутоните / , изберете номер на подменю и натиснете бутона , 
за да влезете в екрана за настройка на данни.

 ▶ След като влезете в екрана за настройка, ще се изведе текущата стойност на настройката.
 ▶ Вижте таблицата за настройки за данни.
 ▶ Като използвате бутоните / , променете стойността на настройката и натиснете 

бутона , за да преминете към следващата стойност на настройка.
 ▶ Натиснете бутона Set, за да съхраните стойността на настройката, и излезте до екрана 

за настройка на подменю.
 ▶ Натиснете бутона ESC, за да излезете до общ режим.

• При задаването на данни, можете да използвате бутоните / , за да премествате 
диапазона на използвани SEG.

• Докато конфигурирате настройката, ако натиснете бутона ESC, за да излезете, ще 
преминете към екрана за настройка на подменю, без да съхраните стойността на 
настройката.

• Ако за повече от 3 минути не натиснете нито един бутон, ще се появи общ режим.
• Ако не използвате лятно време, не е нужно да задавате година/месец/ден.

ЗАБЕЛЕЖКА

НАСТРОЙВАНЕ НА ДОПЪЛНИТЕЛНИ ПОТРЕБИТЕЛСКИ ФУНКЦИИ
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Режим за потребителска настройка

Главно 
меню Подменю Функция SEG 

номер
По 

подразбиране Диапазон Мерна 
единица

1

1 Всичко заключено 1 0 0-Отключване, 
1-Заключване -

2
Бутон за 
частично 

заключване

Бутон за 
заключване на Вкл./
Изкл. на работата

1 0 0-Отключване, 
1-Заключване

Бутон за 
заключване на Mode 2 0 0-Отключване, 

1-Заключване
Бутон за заключване 
на настройването на 

температурата
3 0 0-Отключване, 

1-Заключване

Бутон за 
заключване на Timer 4 0 0-Отключване, 

1-Заключване

2

1 Настройка за текуща дата 
(година) 12/34 2013 2000~2099 Година

2 Настройка за текуща дата 
(месец/ден) 12/34 01/01 1~12/1~31 Месец, ден

3 Настройка за текущо време
(ден/час/минута)

Ден, AM/
PM, 24, 
12/34

Нед., PM, 
12/00

Нед.~Съб./ 
AM~PM/ 

0~12/0~60
ден, час, 
минута

3

1

Използване 
и методи за 
задаване на 

лятно време

Използване на лятно 
време (Да/Не) 1 0 0- неизползване

1- използване -

Метод за 
прилагане на 
лятно време

Метод за прилагане 
на лятно време 2 0 0- седмично

1- дневно -

2
Използване на лятно време 

(седмично) 
Стартиране (? месец, ? неделя)

12, 4 03, F
ян.~дек. месец 

1~4, F (последна 
седмица) 
седмица

-

3
Използване на лятно време 

(седмично) 
Край (? месец, ? неделя)

12, 4 10, F
ян.~дек. месец 

1~4, F (последна 
седмица) 
седмица

-

4
Използване на лятно време 

(дневно) 
Стартиране (? месец, ? ден)

12, 34 0322 ян.~дек. /  
ден 1~31 Месец, ден

5
Използване на лятно време 

(дневно) 
Край (? месец, ? ден)

12, 34 0322 ян.~дек. /  
ден 1~31 Месец, ден

4

Проверка/настройка на 
времетраене на подсветката 12 5 0~30 сек. 1 сек.

Използване на LED (зелен) (Да/Не) 3 1 0- неизползване
1- използване

Използване на LED (червен) (Да/
Не) 4 1 0- неизползване

1- използване

0

Нулиране до настройки по 
подразбиране на потребителски 

режим 
(освен текущото време)

1 0 0- неизползване
1- нулиране
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Как да зададете подробна настройка (режим за потребителска настройка)
Настройка на текущо време (пример) 

1. Натиснете бутона User Set. 
 ▶ Ще се изведе „Main Menu“ и текущият час може да бъде 

настроен чрез натискане на бутоните /  и избиране на № 2.

2. Изберете номера за задаване на „година, месец, дата“ в 
подменюто чрез натискане на бутона .

 ▶ Можете да изберете „година, месец и дата“, като натискате 
бутоните /  и изберете № 1.

3. Изберете „годината“, която желаете, като натиснете бутона .
 ▶ Можете да изберете „година (2000~2099)“, като натискате 

бутоните / .

4. Изберете „месеца“, който желаете, като натиснете бутона .
 ▶ Можете да изберете „месец (01~12)“, като натискате 

бутоните / .

5. Изберете „датата“, която желаете, като натиснете бутона .
 ▶ Можете да изберете „дата (01~31)“, като натискате 

бутоните / .

6. Завършете настройката за „година, месец и дата“, като 
натиснете бутона Set.

 ▶ Стойността на настройката ще се приложи и можете да 
излезете в подменюто. 

• Когато не използвате функцията за лятно време, не е 
нужно да задавате „година“, „месец“ и „ден“.ЗАБЕЛЕЖКА
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7. Изберете „ден, AM/PM, час и минути“ в „подменюто“.
 ▶ Можете да изберете „ден, AM/PM, час и минути“, като 

натискате бутоните /  и изберете № 3.

8. Изберете „деня“, който желаете, като натиснете бутона .
 ▶ Можете да изберете „ден (неделя~събота)“, като натискате 

бутоните / .

9. Изберете „AM/PM“, който желаете, като натиснете бутона .
 ▶ Можете да изберете „AM/PM/ AM & PM“, като натискате 

бутоните / . „AM & PM“ е режим за настройка за 24 часа 
в денонощието.

10. Изберете „часа“, който желаете, като натиснете бутона .
 ▶ Можете да изберете „час (01~12)“, като натискате бутоните 

/ . Когато режимът на настройка е 24 часа в денонощие, 
е налична настройката 0~23.

11. Изберете „минутите“, които желаете, като натиснете бутона .
 ▶ Можете да изберете „минути (00~59)“, като натискате 

бутоните / .

12. Завършете настройката за текущ час, като натиснете 
бутона Set.

 ▶ Стойността на настройката ще се приложи и можете да 
излезете в подменюто. 

13. Винаги, когато натиснете бутона ESC, ще излезете от 
подменюто към общ режим.
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Отстраняване на неизправности
Преди да съобщите за проблеми с устройството, проверете таблицата за отстраняване на 
неизправности по-долу.

НЕИЗПРАВНОСТ РЕШЕНИЕ

Хидромодулът 
Hydro/Hydro HT не 
работи. 

• Проверете дали има прекъсване на електрозахранването. След като 
проверите статуса на захранването, включете продукта отново.

• Проверете дали допълнителният превключвател за захранване е включен.
• Натиснете бутона On/Off отново, когато продуктът е изключен от 

функцията „Off“ или „Off“ с таймер.

Горещата вода не 
излиза от отвора 
за извеждане на 
вода.

• Ако желаната температура е по-ниска от текущата температура, 
настройте желаната температура да бъде по-висока от текущата 
температура.   

• Когато филтърът/решетката е задръстен/а с външни частици, 
ефективността на отопление може да намалее. Поради това 
проверявайте и почиствайте продукта редовно. 

• Когато външното тяло е покрито с капак, моля, премахнете капака или 
отстранете препятствието. 

• Когато е отворен прозорец или врата, ефективността на отопление 
ще намалее. Затова затваряйте прозорците и вратите.

• Когато спрете режима на отопление и незабавно стартирате 
продукта, горещата вода няма да тръгне през първите 3 минути с цел 
защита на външното тяло. 

• Когато свържете тръба, която е по-дълга от допустимата дължина на 
тръбата, ефективността на отопление може да намалее. 

• Когато количеството на циркулиращата вода е по-малко от номиналния 
воден дебит, ефективността на отопление може да намалее.

Кабелното 
дистанционно 
управление не 
работи.

• Когато в горната част на дистанционното управление се появи 
иконата , спрете работата на хидромодула Hydro/Hydro HT, 
изключете допълнителния превключвател за захранване и се свържете 
със сервизен център. 

Функцията за 
таймер не работи.

• Докато избирате часа за функцията за таймер, но не сте натиснали 
бутона Set, задайте часа за функцията за таймер отново и натиснете 
бутона Set. 

Чува се странен 
звук.

• В зависимост от състоянието на продукта (особено когато външната 
температура е под 20˚ C) може да се чува странен шум при смяната на 
потока на хладилния агент (газ). 

• Въпреки че продуктът спира работа, помпата може да продължи 
да работи с цел защита от замръзване. Така че не се тревожете за 
неизправност на продукта. (Удължаване на работата с около 6 минути.)

Въпреки че продуктът 
спира работа, 
вентилаторът на 
външното тяло 
работи.

• Вентилаторът на външното тяло може да продължи да работи 1 минута, 
за да намали шума на хладилния агент (газ), генериран при спиране на 
продукта. Така че не се тревожете за неизправност на продукта от 
това.

Капе вода от 
мястото на 
тръбната връзка 
на външното тяло.

• Водни капки може да се образуват и да потекат в резултат на 
температурна разлика.

• Така че не се тревожете за неизправност на продукта от това.

От външното 
тяло излиза дим.

• Димът е водната пара, генерирана по време на работа при премахване на 
заскрежаването, образувано около топлообменника на външното тяло 
през зимата. Така че не се тревожете, че това може да причини пожар.
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Бележка
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